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TRAGEDIA  LIRICA  IN  QUATTRO  ATTI 

Dl  FRANCESCO  GUIDI 


PASQUALE  BOM 


da  eseguirsi 


\l   CARNEVALE  1848-49 


TORINO 

WLLO    STAB1L1MENTO    TIPOGRAF1CO   E  L1T0«UAF1C0 
HI  <£IUSEPPI2  FODRATTI 

Via  de  Conciatori,  N.°  31. 

ove  trova&i  vendibile  ilpresente  e  tutti  gli  allii  oggelti 
relativi  ai  Teatri. 


AVVERTENZA. 


Questo  iibro  e  poslo  sotto  la  tutela  delle  leggi , 
che  garantiscono  le  proprieta  letterarie. 


PERSONAGGI  ATTORI 


11  GLADIATORE  sig.  Debassini  Achille. 

NEODEMIA,  giovinetta  cri- 

stiana.   .  .  sig.a  Gazzaniga  Marietta. 

FLAVIO,  palrizio  romana.  sig.  Ivanoff  Nicola. 

ORIGENE,  vecchio  Sacer- 
dote  cristiano  sig.  Ferri  Cesare. 

FAUSTINA,  imperatrice  di 
Roma,  vedova .......  sig*  Boeri  Marietta. 

L  ARCIFLAMINE  di  Gin- 
none   sig.  Vercellini  Giacomo. 

ALBINO,  tribuno  romano.  sig.  Righetti  Gidseppe. 

RAMADA,vecchiaEmonide  sig.a  De-Baillou  Luigia. 


CORI 

Neofiti  -  Vergini  -  Sacerdoli  Cristiani 
Flamini  di  Giunone  -  Malrone  -  Patrizi 
Schiavi  Germani,  Galli  e  Dacii  -  Schiave  di  Georgia 
Emonidi  -  Congiurati  -  Uomini  del  Popolo. 


COMPARSE. 

Grandi  deirimpero  -  Cortigiani  -  Flamini  di  Giunone 
Littori  -  Pretoriani  -  Guardie  imperiali  -  Suonatori 
Un  Carceriere  -  Schiavi  -  Popolo. 

La  scena  e  in  Roma,  nelVanno  244  delVera  cristiana 


Maestro  Concertaiore  delle  Opere 

FABBRICA  LUIGI 

Primo  Maestro  dell'Accademia  Filarmouiea 
di  Torino. 


Maestro  Istruttore  del  Cori 
BUZZI  G1ULIO. 


Altro  Maestro  in  sostituzione  del  sig.  Buzzi 
e  Suggeritore 

MINOCCHIO  ANGELO. 


Pirettore  degli  Speltaeoli  £  Opera 
GUIDI  FRANCESCO 
Poeta  Drainmatico  dei  RR.  TcatrL 


Prima  Violino  e  Direttore  <f  Orchestra 
GHEBART  GIUSEPPE 
Direttore  generale  della  Musica  istrumentale  dclla  Real 
Cappella  e  Camera,  e  Primo  Virtuoso  di  Camera  di  S.M. 

Prima  Violino  e  Direttore  delta  Musica  dei  Balli 

GABETTI  GIUSEPPE. 

Prima  Violino  di  spalla,  e  supplente  al  Primo  Viol'uw 

deir Opera    .    .    .      Forzano  Pietro. 
Capo  dei  2.  Violini  Opera  Cervini  Giuseppe. 
Capo  dei  2.  Violini  Balli    Simondi  Gioanni. 

Prime  Viole    .  I  JJNIA  ,Giuseppe-    •    •  Opere 

1  Balegno  Francesco  .  Balli 
j  Casella  Pietro  .    .  Opere 
i  Cervini  Pietro  .  .    .  Balli 
|  Anglois  Giacomo  .    .  Opere 
)  Casati  Gioanni    .    .  Balli 
Prato  Agostino  .    .  Opere 
Beniamini  Vittorio  .  Balli 
Vinatieri  Carlo. 
Daniele  Pietro. 
Valarle  Massimo.    .  Opere 
Bojero  Gioanni   .    .  Balli 
Raspi  Michele     .    .  Opere? 
Buccinelli  Eugekio  .  Balli 
Belloli  Gioanni. 
Romanino  Luigi. 
Demarchi  Camillo. 
Maiotti  Bartolomeo 
Arnaud  Gioanni. 
Concone  Giamrattista, 
Canavasso  Costanzo. 
Camera  Francesco. 


Primi  Violoncelli  . 
Primi  Contrabassi 

Primi  Flauti   .  . 

Primo  Oboe  .  . 
Ottavino .    .    .  . 


Primi  Clarini  . 
Primi  Fagotti  . 
Primi  Corni 

Prime  Trombe 

Primo  Trombone 
Arpa  .    .    .  . 
Timpani     .  . 
Cimbassa     .  . 


Cembalista  ed  Accordatore  -  Porta  Epaminonda. 
Direttore  della  Copisteria  di  Musica  -  Minocchio  Carlo. 
Foriere  d Orchestra— F audella  Luigi. 


Pittori  Scenografi 
Vacca  Luigi  —  Vacca  Raffaele  —  Scioli  Carlo. 

Inventore  e  Disegnalore  dei  figurini 
per  le  Opere  ed  attrezzi 
G.  G. 

Maccliimsti  —  Majat  Giuseppe  —  Bottione  Antonio . 
Attrezzista  — Pollo  Giuseppe. 
Capo-Sarto  e  Magazziniere  —  Fraviga  Vincenzo. 


c       \  da  uomo  Barbagelato  Giacomo. 


da  donna  Fraviga  Vittoria. 


Berrettonare  —  Zanata  —  Tinetti  Felicita 
—  Gallarati  Maddalena. 

Piumassaro  —  Pavesio  Vincenzo. 

Parrucchi&re  —  Podio  Giovanni. 

Calzolaro  —  Bertone  Giovanni. 

Regolatore  delle  Comparse  e  del  servizio  del  Pako  sceniro 
Bovio  Carlo. 


» 


Ija  novella  retigionc  del  Crisfiancsimo  diffuse  i  gprmi 
di  una  rigenerazionc  soviate  ,  che  operar  si  dove;  a  per 
tria  di  lung  hi  patimenti,  ed  a  prezzo  di  sangue.  Tarri- 
bile  fu  la  guerra  che  It  masse  la  iiranna  idolalria  ne- 
gli  ultimi  anni  del  poler  suo^  ma  nel  fiero  contraslo  non 
ginnsc  ad  abballere  la  magnanima  sofferenza  dci  mar- 
tin ,  ne  a  dislruggere  il  rinnovellamenlo  delle  dollrine. 
Qadde  il  Paganesimo  insozzato  dagli  anlichi  suoi  vizi 
si  eslinse  la  slella  della  Romano,  cinllq  ecclissata  dalla 
Urannia  dei  despoti  dominalori ,  e  la  nascente  religione 
di  Crislo,  predicate  da  poveri  /Iposloli,  rischiard  gVin- 
LelUtli  alia  luce  del  vcro,  e  divina  apparve  seco  recando 
Vuguaglianza  e  la  liberla  ,  fonti  di  vita  ,  primi  e  su- 
premi  bisogni  dell'umana  nalura. 

Fra  tulti  i  subbietli  di  tragedia  quelli  che  piit  colle- 
gami  ad  una  Irasformanza  dell'umana  $ocietii  sono  i  piit 
grandiy  i  piu  fecondi  di  civile  ammaestramento.  II  per- 
clie  ,  avendo  io  dovulo  ritentare  la  <dura  impresa  di  un 
grandioso  Melodramma,  non  ho  sapulo  rinunziare  al  dc~ 
siderio  d'  ispirarmi.  alia  sapienza  del  Vangelo  e  alia 


Roma  dei  Cesari:  quesla  ,  mvilila  sollo  il  peso  del  pits 
disonorevol  servaggio  ;  quella,  nunzialrice  di  unera  di 
fralellanza. 

Rimonlo  ai  tempi  di  supe7'slizione  e  di  crudella.  Fau- 
stina,  iniperalrice  di  Roma*,  onde  trarre  I'oroscopo  pel 
nasciluro  suo  figlio,  consulla  una  Emonide,  die  le  pre- 
dice  liela  venlura  ;  purchc  la  fujlia  di  una  schiava  dclle 
Gallic  sia  a  forza  strappata  daWalvd  malcrno.  Si  con- 
suma  Vorrendo  ecccsso :  la  schiava  e  vitlima  ai  numi  in- 
fernali ;  la  bambina  e  allevala  con  ogni  cura;  dacc/ic  la 
maliarda  vaticina  essere  la  sua  sorte  irrevocabilmenle  le- 
gala  alia  sorle  del  futuro  imperatore. 

(Jno  Schiavo  gladialore,  non  avendo  potato  salvare  Vin- 
felice  sua  moglie,  riesce  a  imolare  la  sua  piccola  fiylia: 
delusa  la  vigilunza  di  Faustina,  e  appiccaio  il  fuoco  al- 
V  imperiale  palagio  ,  fugge  con  essa  in  Egillo  ,  c  cola 
nasconde  ne'  piii  remoli  recessi  I'unico  oggetlo  dtlVamor 
suo.  Ma  un  giorno  gli  vienc  rapita  quella  pargoletla  , 
mcnlrc  in  cerca  di  cibo  erasi  allonlanalo  dalla  sua  ca~ 
verna.  Qucslo  misero  padre  ,  dopo  di  aver  fallo  molle 
indagini  per  ben  quindici  amii,  rilorna  in  Roma,  spin- 
lovi  dalla  sete  di  vendetta  contra  colei  che  fu  prima  ca~ 
gione  di  tutli  i  suoi  mali. 

Da  queslo  punlo  incomincia  Vazionc, 


F.  Guid* 


SCENA  PRIMA. 

Le  Calacombe  di  Roma  debolmente  illuminate  da 
lampade  funebri.  —  Nel  mezzo  si  eleva  una  croce. 

Origkne,  sedulo  sv  d'  una  picira. 

All  akarsi  del  sipario  egli  legge  un  libro; 
quindi  lo  pone  sopra  una  tavola  e  si  aha. 

A  ve,  o  terra  di  Dio!  Qui  lutto  e  sacro: 
Dgni  sepolcro  e  un'araL.  Oh!  ch'io  su  quesla 
Polve,  cui  tinse  de' credenii  il  sangue, 
Chini  ia  fronle  umihata,  e  baci 
11  ritiro  de'santi!...  (Odesi  un  canto  religioso:  e 
il  preludio  del  seguente  coro  di  Neofiti ) 

11  di  che  sorge 
I  Fedeli  richiama  alia  preghiera. ' 
Insieme  pregherem  colla  parola 
E  coll'affeUo  che  nel  ciel  Irasvoia. 


SCENA  II 

Giunge  uu  drappello  di  Neofiti. 
Coro  di  Neofiti. 

0  catacombe,  o  fanebre 

Tempio  ove  I'iiohi  respira, 

L'ombre  raddoppia,  e  involaci 

De'  nequitosi  all'  ira!... 

Qui,  dove  aleggian  gli  angioli, 

Ignota  e  a  noi  la  pena  : 

Qui  noi  godiara  la  piena, 

La  vera  libertal 
0«ig.  Si,  miei  fralelli: 

La  vera  libertade  h  in  quesli  avelli! 

SCENA  in. 

Giwige  un  drappello  di  Vergini  crisliane. 

Coro  m  Vergmi. 

Ne'  tabernacoli  del  Dio  vivente 
Trova  la  mente  — -  pace  ed  amor! 

Nella  bellezza  del  Sole  Elerno, 

Nel  Ben  Superno  — >  si  affida  il  cor! 
Grig.    Pace,  cristiane  vergini;  la  pace, 

Che  il  mondo  dar  non  pu6,  dono  e  del  cielo 

Finche  franto  non  sia  dei  sensi  il  velo! 


SCENA  IV. 
Giunge  un  drappello  di  Sacerdoti  cristiawi. 
Coro  di  Sacerdoti. 

0  voi  die  gemete 

Per  lungo  dolor, 
Fralelli,  correte 

Al  Dio  salvalorl 


Orig.    Preghiam,  frateili:  e  dubbia 

La  viltoria  non  fia... 
Tctti  gli  altrj.  Roma  e  divisa 

Infra  schiavi  e  tiranni!... 
Orig.  E  ver;  ma  e  scnllo 

No'  decreli  di  Dio:  Twcmii  e  scJuavi 
Spariran  dalla  terra!  —  Ah  si,  preghramo, 
Preghiam  concordi::  e  nel  stipplizio  esirejnad 
Pel  Dio  di  liberla  morir  sapremo! 

(Tutli  si  y/rosfram  e  pregano  sommvmi- 
mente;  quindi  sorgono  animal i  da  rc- 
ligioso  c  n  tusmsmo .) 

Origetne  e  i  tre  cor;. 

Schiuso  e  il  cielo:  librati  sull'ali 
Ne  sorridon  gli  spirti  immortali!... 
Oh  portenlol  gia  un  raggio  di  Dio 
Nell'union  de'credenti  briliol... 
Siam  cristiani:  e  la  tigre  e  la  jena 
Affrontar  nei  potrem  nell'Arena! 
Del  martirio  il  sublime  desio 
E  il  desio  che  ogni  core  infiammft! 
.  .     (/  Sacerdoii,  i  Neofiti  e  le  Vergini  si  al - 
lontanano.  Origene  ritorna  a  sedere  sulta 
pietra,  ed  appoggia  la  testa  ad  una  mano 
in  profonda  meditazione.) 

SCENA  V. 

Origene,  e  Neodemia,  che  si  avresta  in  fondo  alia  seend 
incerta  e  palpitante. 

Neod.   (Tremo ! .. ) 

Orig.  Chi  piange?...   {si  aha  e  si  avvi- 

cina  a  Neod.) 
In  questa  chiostra,  o  figlia, 
A  che  vieni?  che  vuoi?... 
Neod-  Del  cor  la  pace !... 

Orig.    Adulta  appena,  e  dagli  affanni  attrita, 


c 

Giovinelta,  sei  tu?  Parla,  e  veraci 
Sian  lue  parole. 
Neod.  Orfana  io  sono:  ignoro 

E  palria  e  gen  i  tori : 
Del  Nilo  in  guile  sponde 
Ai  disagi  ereseiuta  ed  alia  fede 
Nel  Riscalto  divin,  calma  io  Irovai 
Meslissima  e  soave...  Ahi  lassa!  schiava 
Tratla  in  Roma... 
Orig.  Proscgui... 
Neod.  Immense  am  ore 

M'arde  ogni  libra:  al  cielo 
Fervent!  preghi  iiinalzo,  e  de'  miei  genii 
Sedaro  non  poss'io  l'orribil  guerra... 
II  core...  il  mio  pensier...  vollo    alia  terra!, . 
Ah  si:  d' am  ore,  d'amor  prolan  a, 
Spergiura  al  cielo  io  mi  distruggo!... 
Giovin,  possente,  fatal  Romano 
Amo,  ed  indarno  suoi  sguardi  io  fuggo!.., 
Ah!  sempre  sempre  ei  m'e  dapprcsso! 
Qui...  qui  nel  core  Io  porlo  impresso! 
Funesii  giorni  io  traggo  intanlo 
Nel  mio  rimorso,  nel  mio  dolor|! 
Cosi  la  vila  trascorro  in  pianlo 
Schiava  infelice,  ehbra  d'amor!! 
Orig.  (commosao) 

Spera,  e  li  volgi  nei  di  funesii 
Al  Dio  de'  mesti  consolator ! 
Neod.   (s  inginocchia  avanii  ad  Origene  inondata  dl 

taerime,) 

Padre !  ... 

Orig.  Or  dimmi...  e  casto  amore? 

Neod.         Jnnocente  e  1'amor  mio! 
Orig.  Chi  l'accese? 

Neod.  II  mio  signore... 

Orig.  Egli  sa  che  al  vero  Dio 

Credi?... 

Neod.  II  sa;  ma  non  richiede 

Ch'io  rinneghi  la  mia  Fede. 
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Orig.  Sorgi:  Iddio  non  viela,  o  figlia, 

Questo  amore  benedirL. 
Neod.   (ahandosi  nel  delirio  della  gioia) 
Dio  nol  vieta!  Di  contento 
Son  ricolma  in  un  momentoL. 
Dio  nol  vieta!  a  tal  mercede 
Tulto  io  scordo  il  mio  soffrir! ... 
Non  piu,  non  piii  dividerci, 
0  mio  fedel,  dovremo!... 
Noi  non  avrem  che  un'anima, 
Un  sol  pensiero  avremoL. 
Non  puo  ridirsi  Testasi 
In  cui  rapito  ho  il  cor... 
Per  me,  per  me  dischiudesi 
Un  ciel  di  gioia  e  amor! 
QfUG,         Sii  liela;  ma  rammenlali 
La  legge  del  Signor! 

(Ncodcmia  parte.  Origene  «' interna 
nelle  calacombe.) 


SCENA  VI 


Ameni  giardini  vicino  al  Tevere  nel  palagio  di  Fla- 
vio.  Slatue  di  marmo  Pario,  e  piante  le  piu  rare 
d'  Oriente.  Solto  1' ombre  a  deslra  seggi  d' oro  e 
di  bronzo  incrostati  di  madrepeiia,  e  tavole  di  la- 
pislazzoli  sovrapposle  a  siingi  d'oro ,  e  coperte  di 
irulta,  di  fiori  e  di  vasellame  prezioso. 

Akuni  Schiavi ,  che  lengono  anfore  di  alabasiro  t  di 
argento  servono  giovani  Palrizi,  i  quali  colic  coppe 
in  mano  nel  colmo  della  gioia  cantano  il  seguentc 

1NNO  A  BACCO, 
,  Bacco,  Evoe! 

Al  suon  feslevole  —  di  tibie  e  cembali 
Uniamo  il  sonilo  —  di  sislri  e  crolali! 
A  le,  o  gran  Libero,  —  il  cislo  mistico, 
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Le  monde  \ iilimc  —  ofirianio  a  to! 
Bacco,  Evoe-! 
Menatli  c  Fauni,  —  Silvani  e  Satiri, 
Cingiaqa  lc  vivide  —  ghirlande  d'edera! 
A  te,  o  gran  Libcro,  —  alziaino  i  canlici, 
II  colmo  oralere  —  libiamo  a  te! 
Bacco,  Evoe! 

(bevono  aUegravwnie.J 

SCENA  VIL 

Flavio  e  dciti. 

Flaw    Di  Massico  o  Falerno 

S'empiao  le  tazzo  ancor...     (GU  Schiavi  me- 
scono.  Flavio  prende  una  tazza  e  bsvc ) 
I  Path,  (circomlando  Flavio) 

Lunghi  anni  e  lieli!...  Eterno 

li  riso  deiramor!... 
Flav.  Fidali  amici, 

A  mo  recar  polr'ia  giorni  ridcnti 

II  faretrato  nume 

Se  pietoso  cedesse  alFamor  mio 

D'una  divina  il  cor! . . 
I  Patr.  Qual  donna  o  diva 

Resistor  ti  polrebbe?...  Hai  tulto,  o  Flavio: 

Dovizie,  onori,  gioventii... 
Flav.  Pur  v'hanno 

Barriore  insormontabili ! ! ... 
I  Patr.  (a  bassa  voce  e  con  mistero)  Faustina 

Tien  do'  Cesari  il  soglio...  e  tu  Faustina 

Ami... 

Flav.  Or  la  sprozzo!  —  Una  leggiadra  adoro 

Egizia  schiava,  che,  triluslre  appena, 

E  un  fior  non  tocco  ancora, 

E  un  astro  annunziator  di  lieta  aurora!. . 
I  Patr.  (vedendo  giungere  un  drapp.  di  giovani  Scfiiave ) 

Forse  colei  si  appressa 

Che  lanlo  adori... 
Flav.  Oh!  me  folice!..  e  dessa!... 


SCENA  VIII. 

/  precedent i  e  NeOdemia 
segutta  da  Sclnave  di  Georgia  coronate  di  fiori. 

CORO. 

Le  Scuiave.  Giovinetta 

Venlurosa, 

Fresca  al  pari 

D'una  rosa! 

Lusinghiero 

Nel  tuo  viso 

Y'e  il  sorriso 

Dell'amor! 
I  Patbizi.  A  noi  vieni, 

Tutta  bella 

Come  il  raggio 

D'una  steila! 

Tutla  lieta 

Vieni  allato 

Dell'amato 

Tuo  signor! 

Flav.   Vergin  modesta,  e  in  tuo  pudor  piii  bella, 

Innoltrati... 
Neod.  Mi  appella 

Un  tuo  cenno,  signor... 
Flav.  Oggi  elevarti 

Dallo  stato  di  schiava  e  mio  pensiero. 
(aiPat.)  Testimoni  voi  siate.  (a  Neod.)  E  tu  qui  dei 
Prostrarli... 
Ffeoo.    '  Ai  piedi  tuoi... 

(Neodemia  piega  il  ginocchia  avanti  a  Fla- 
vio.  Egli  tocm  la  fronte  di  lei  colla  punta 
della  sua  spada:  cerimonia  che  soleva  farsi 
dai  Romaui  neU emancipare  i  loro  schiavi ) 
Few.  Libera  sei!... 

Neod.    fahandosi  con  vivissima  gioia) 
Oh  contento!  del  volere 
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II  dirilto  £  a  me  renduto! 
Io  ti  senlo,  io  li  saluto, 
0  divina  liberla! 
Flav.  «Coro  Sei  francata!  al  mondo  in  faccia 
Piii  non  hai  la  fronte  inchina! 
Eri  schiava,  or  sei  regina 
Per  candore  e  per  belta! 
Flav.  D'ogni  dover  sei  libera;        [a  Neod) 

Abbandonar  mi  puoi... 
Neod.  Ah!  no:  piu  forle  vincolo  (con  amor e) 

Qui  m'incatena... 
Flav.  (Uet'mimo)  E  vuoi?,.. 

Neou,  Amarti  ognor,  mio  bene.,. 

Flay.  Dunque  aiMlar  d'imone 

Mi  segui... 
N«Q»,  Ma  ramnienlati 

Qual  Dio  mi  parhi  in  cor! 
Fi  av,  o  ?po#a!  o  mia  Neodemia, 

ii  noslro  nume  e  amor!.. 

A  due, 

Flav,  (con  trasporio) 

Vieni:  e  saran  di  Venere 

1  vaghi  taoi  sorrisi! 

Vieni;  e  al  piacer  trasporiamji 

Dei  forlunati  Elisi! 

Come  colombe  al  tenero 

Bacio  di  puro  amore, 

Core  congiunto  a  core, 

Voliam  dell'are  al  pie! 
Neod,  Oh!  di  qual  gioia  inebriami 

Di  lue  parole  il  suono! 

Gli  affanni  miei  dimenlico, 

Per  te  beata  io  sono!... 

Come  colombe  al  tenero 

Bacio  di  puro  amore, 

Core  congiunto  a  core,  k 

Voliam  dell'are  al  pie! 
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Coro  I  cieli  a  voi  sorridono, 

11  dio  d'amor  v'e  duce... 
Per  un  sentier  di  luce 
Ite  dell'are  al  pie! 

(Tutti  parlono.) 


MI  STEM '15  £  ¥EM»ETTA. 

SCENA  PRIMA. 

Luogo  selvaggio  nei  dintorni  di  Roma.  In  fondo  neile 
nude  roccie  vedesi  1'  ingresso  di  una  spelonea:  e 
Tantro  della  Sibilla.  —  II  cielo  e  coperio  di  spesse 
nubi,  guizzano  i  lanipi,  il  tuono  da  lontano  ru- 
moreggia. 

It  Gladiatore. 

mperversino  i  nembi,  il  cielo  istesso 
Go'  suoi  terror1  secondi 
L'opra  di  sangue  ch'  io  compir  giuraU... 
Terre  e  mari  io  varcai,  questo  nulrendo 
Di  vendelta  desio  L.  —  Dopo  ire  lustri 
Di  volontario  esilio,  il  giuro  infrango, 
E  qui  mi  tragge  un'ultima  speranza: 
L'orme  trovar  della  perduta  figlia 
Qui  dove  scorse  della  madre  il  sangue!.... 
Oh  sposa  I  oh  sposa  mia!  trafitta,  esangue 
Spirar  ti  vidi,  e,  di  catene  avvinto, 
Mi  fu  tolto  il  salvarti!..  II  malefizio 
D'una  Emonide  infame 
II  sen  ti  lacerava!...  Ahimel  commisto 
Al  vagito  primier  della  tua  figlia 
Era  del  labbro  tuo  l'accento  estremo  !. . 


SCENA  II. 


Ramada  l'Emonide,  c  detto. 

(  Ramada  d  avvolta  in  ma  stola  coperta  di  segni  ca- 
balistici :  un  tessuto  rosso  e  intrecciato  •  a  suoi  ca- 
pelli,  che  sono  prolissi  e  in  disordine^ 

Ram.    (suir ingresso  fclla  spelonca) 

Del  Eato  era  volerL. 
Il  Glad*  Qual  voce  I...  (  osserva 

intorno  e  rwonosce  Ramada)  lofremei... 
Tu...  tu  Finiqua  che  l'orrendo  eccesso 
Per  Fansta  iniqua  c©nsum6!L. 

(trasdnandola)  Perversa! 
Ti  coglie  il  mio  furor...  Non  ha  la  terra 
Un  antro  per  celarti... 
Irato  name  in  mio  poter  U  serral,.. 
Trema,  trema,  nefasta  maliarda~ 
Gli  astri  invoca,  Vaverno  scongiura... 
Se'  in  tnia  mano  I  e  la  raoile  piii  dura 
Non  potrai  sciagurala  fuggir! 
Chi  mi  uccise  la  sposa  ? 
Ram.    (divincolandosi)  Ah!  mi  lascia... 

Il  Glad,  Chi  mi  trasse  in  un  mare  d'ambaseia? 
Ram  Ah!  ti  calma. ... 

Il  Glad.  Nefasta  maliarda  , 

Se'  in  mia  mano...  t'  e  forza  morirjl... 

(aha  il  pugnale  per  ucciderla) 
Ram.      (  fermandogli  il  braccio  ) 

Schiavo  !  non  sai  che  renderti 
Io  posso  la  rapita 
Tua  figlia? 
Il  Glad.  Ah!  parla... 

Ram.       (con  riso  beffardo)  Uccidimi... 
Il  Glad.  ( rimeltendo  il  pugnale  alia  ciniura ) 
E  salva  la  tua  vita- 
La  figlia  mial... 
Ram.  Couoscerla 
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Sapresti,  o  schiavo? 
Jl  Glad.  Allora 

Che  gli  empi  a  me  la  tolsero 
Era  laltante  ancora. 
IUm.  Ma  un  segno... 

Jl  Gla*.  Da  una  margin  e 

Nell'  omero  e  segnala. 
Ham.  lo  so  !... 

it  Glad,  (eon  fremito)      Lo  sai?...  ferivala 
La  man,  che  scelierata 
Dalle  materne  viscere 
Infante  la  slrappo  !... 
Ram.  Schiavo  !  a'  miei  filtri  aflidati.., 

Jl  Glad.  lo  padre  ancor  saro  ?... 

Al  mio  core,  al  cor  paterno 
Torni  ancor  la  figlia  amala  : 
L'arti  adopra  dell'inferno 
Per  far  lieto  un  genitor ! 
Poi  si  slrugga,  o  maledetta, 
Questa  lloma  abbominala ; 
Incominci  la  vendetta 
Che  matura  il  mio  furor! 
Ram.  A  obbedirmi  omai  ti  afl'retta  , 

Se  li  e  caro  il  mio  favor! 
( Rqmada  fa  entrar  scco  tl  Gladiatore  nella  spclonca.) 

SCENA  III. 

laterno  del  lempio  di  Giunone.  Festoni  di  fiori  pen- 
dono  dalle  sue  colonne  ,  e  di  fiori  sono  sparsi  i 
gradini  deH'altare,  che  arde  innanzi  al  simulacro 
della  dea. 

L  Arciflamine  e  i  Flamini  circondano  1'ara,  prcsso 
la  quale  sono  collocati  i  suonatori;  quindi  si  a- 
vanzano  Flavio  e  Neodemia  seguiti  dalla  schiera 
dei  Patrizi  e  delle  Matrone,  menlre  due  Flamini 
recano  le  corone  nuziali. 

CORO  GENE RALE. 

Gia  fuman  gl'incensi  —  sull'ara  d'Imene, 
Gia  e  tutto  il  delubro  —  smallato  di  fiori! 


Bi  vergini  rose  —  si  forman  catene  , 
Preparasi  il  nodo  —  che  unisce  due  cori ! 
Un  inno  festivo — intorno  risuona, 
A  cui  delle  celre  —  si  aggiunge  il  fragor! 
0  sposi,  la  gioia — ■-  che  il  cielo  vi  dona, 
E  un  riso  dei  numi,  —  e.un  sogno  d'amor!.., 
L'Arcif.  (aglisposij  Si  compiail  rito.  Al  Massimo 
Giove  e  alia  Dea  giurate 
Serbarvi  fede... 
Flav.  (a  Neod.)  Porgimi 

La  deslra... 
Neod.  Ah !  si,.. 

(Flavio  e  Neodemia  s'inginocchiano  ai  piedi  dcit  aref, 

Incomincia  il  rito  nuziale.) 

SCENA  IV. 

I  suddetli  e  l'imperatrice  Faustina,  preceduta  da  Al- 
bino tribuno  e  dai  Littori,  e  seguita  dai  Corti- 
giani,  dalle  Guardie  imperiali,  dai  Pretoriani,  dai 
Popolo  e  dagli  Schiavi ,  tra  i  quali  e  confuso  il 
Gladiatore. 

Alb.  Fermatel... 

Flav.  (Faustina!...) 

Neod.  (Oh  ciel !...) 

L'Arcif.    (alNmperatrice)  Qual  fremilo 

Di  sdegno  in  te  ? 

Faus.    (additando  Neod.)  Profana 
Coslei  de'numi  il  tempio: 
Cristiana  elT  e  ! ! 

L'Arcif.  e  il  Coro  (a  Neod.)  Cristiana 

Neod.  Si!... 

L'Arcif.  e  il  Coro  Quale  orrore  !  ! 

Faus.    (a  parte)  (Estinguere 

Vedro  la  mia  rivale ! ) 
Faus.,  l'Arcif.,  Alb.  e  il  Coro  (a  Neod.) 

Ti  aspelta  omai  ferale 

Martirio !... 

Neod.  (con  religiosa  fidanza)  E  Iddio  con  me !  ! 

( resta  assorta,  tenendo  gli  occhi  al  cielo  rivolti) 


Faus.,  l'Arcif.,  Alb.  e  il  Coro. 

Al  circo  !  al  circo  ! 
Flav.  rditemi... 

Grazia  1... 

Faus.,  l'Arcif.,  Alb.  e  \\  Coro.    Pieta  non  v'  e 
Faus.,  l'Arcif.,  Alb.  e  il  Coro  d'Uomim 
(circo ndando  Neod.) 
Sul  tuo  capo>  o  sciagurata, 

Scender&  vendetta  estrema  1 

Sei  dai  numi  condannata 

All' infamia,  all'anatema ! 

Nell' Arena,  tra  i  tormenti, 

Sordo  al  suon  de  tuoi  lamenti 

Tu  vedrai  1'  inesorato  , 

L'  omicida  gladiator  I 
(additando  il  Gladialore,  die  e  restato  a  parte  in  mezzo  a 

yn  gruppo  di  Sckiavi) 
Flav.      0  Neoderaia  I  dal  mio  core 

Non  sarai  cosi  rapila ! 

Sai  ch'io  t'amo,  e  questo  amore 

M'  e  piqi  caro  della  vital... 

Dehl  pronunzia  un  solo  accento, 

Ti  commuova  il  mio  tormento... 

Placa  i  numi:  e  a  me  concedi 

La  tua  mano  ed  il  tuo  cor  ! 
Nsqd.      Non  so  dir  quanto  mi  costa 

II  lasciarti,  o  sposo  mio!.. 

Non  so  dir  quanta  c  riposta 

Amarezza  in  questo  addio!... 

Ma  convien...  con  alma  forte 

Incontrar  degg'  io  la  morte  : 

Nel  battesmo  io  1'  ho  promesso: 

Son  l'ancelia  del  Signor! 
Il  Glad.  (Ah!  sarebbe  la  mia  figlia 
[a  parte)      Dell'  eta  cosi  nel  fiore!... 

Ad  amarla  mi  consiglia 

La  sua  grazia,  il  suo  candore.L. 

Quello  sguardo  il  cor  m'  ha  scosso, 

Quella  voce  m' ha  ccinmossol 


Tin  pensiero,  un  senso  arcano 
Ha  domato  il  mio  furor!) 
Coro  di  (Si  distende  un  fosco  velo 
Donne    Di  mestizia  e  di  terror!... 
Non  la  terra,  noh  il  cielo 
Puo  sotlrarla  a  tanlo  orror !...) 
Flav.  (  a  Neodemia  ) 

Cedi...  ti  muovano  i  preghi  miei... 
L'  amor  rammentati... 
Neod.  Non  mi  tentare!... 

Flav.    Cedi  L 

Faus.,  l'Arcif.,  Alb.  e  il  Coro 

Sacrifica  ai  sommi  dei !... 
Neod.    finfiammata  di  santo  sdegno  corre  verso  Vara 

e  V  alterra) 
11  fuoco  eslinguasi  dell'empio  altare!!... 
Flav.  Ti  perdi,  o  misera  !... 
Faus.,  l'Arcif.,  Alb.  e  il  Coro 

Trema,  o  sacrilega  !... 
Un  nume  vindice  ti  punira 
Neod.    (  con  acccnio  animatissimo  ) 

No,  non  mertan  l'omaggio  dell'alraa 
Questi  dei  di  vil  creta  plasmati ! 
Solo  il  Nume  che  i  cieli  ha  creali 
L'universo  adorare  dovra  !... 
(come  ispirataj 

Sopra  il  Panleon  verranno  dall'elra 
I  cherubi  di  sdegno  fiammanti ! 
Sopra  Tare  degl' idoli  infranli 
De'  Cristiani  V  altar  sorgera  L 
Faus.,  l'Arcif.,  e  Albino 

Sperda  il  cielo  i  luoi  delli,  o  blasfema ! 
Sii  tu  sacra  alle  furie  d'Averno! 
Maledetto,  esecrato  in  eterno 
Dalle  genii  il  luo  nome  sara !... 
Flav.  (quasi  fuori  di  senno) 

0  mia  sposal...  0  mio  lenero  amore  !... 
Per  salvarli  armerd  mille  prodi  L. 


Dalle  mani  dei  crudi  custodi 

11  mio  braccio  strapparti  sapra  ! 
1l  Glad,  (a  parte) 

(Insultata  e  da  lutti  reietta 

La  pielade  nel  core  m'instilla; 

Ma  il  voter  dell'infausta  sibilla 

Vil  mancipio  e  crudele  mi  fa  I) 
Coro  (  discacciando  Neodemia  ) 

Ksci,  indegnaL.  paventa  che  crolli 

Questo  tempio  che  tanto  profani  I. . 

Insensata !  i  tuoi  detti  son  vani ! 

Gia  la  morte  sul  capo  ti  staL. 

(  Nkodemia  e  cmdotta  dai  Pretoriani  fuori  del  tern- 
pio,  —  /  Patrizi  Iratterifjono  Flavio  die  vorrehbe  se- 
guirla.  —  Tutto  e  disordine). 


FINE  DKLLATTO  SECONDO. 


SCENA  PRIMA. 
Lurido  sotterraneo  del  Circo. 
Alcuni  Schiavi  Germani,  Galli  e  Dacii  ghiocano  ai  datfi 
sopra  un  masso ;  altri  Schiavi  sono  seduti  in  terra 
e  bevono. 

n  Coro  di  Schiavi 

I.        Oelle!  .. 
II.  Dieci!... 
I.  Hai  vinto!... 

II.  (ai  bevitori)  Ignavil 

Vino!... 

III.  A  voi  ne  verseremo... 

I.  Ponno  qui  gli  abbietti  schiavi 
Tripudiar  con  liberta  1 ... 

II.  Poi  nel  circo  lotteremo! 

III.  Qui  '1  piac(r...  la  morte  la!... 

I.  (alzando  le  tazze)  (empiono  le  ioro  tazze) 

Ah!  potessi  ber  nel  cranio 
D'un  romano  imperator! ... 

II.  Ogni  schiavo  ha  in  petto  un  fremito ; 

Ma  impotenle  e  il  suo  furor]...  (bevono.) 

SCENA  II 
/  precedenti ;  Ramada  e  le  Emonidi. 
Esse  portano  libri  sollo  il  braccio,  e  in  mano  jiaccole 
e  serpenli,  piccoli  idoli,  anelli  fatati,  braccialetli  ed 
altri  talismanu 

Coro  di  Donne 
Ram.         Siarn  sibille  che  il  futuro 
e  le  Emon.     Vi  possiamo  rivelar: 
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Del  desiino  il  senso  oscuro 
N'e  concesso  a  voi  spiegar! 
(Gli  Schiavi  si  fanno  intorno  ad .  esse ) 

I.  Schiavo  (ad  una  EmonideJ 

Di'  se  arnica  e  a  me  la  sorle... 
II.  Schiavo  (ad  un ultra  Emonide) 

Di'  se  avr6  vittoria  o  morte... 
I.  Emonide  (al  I.  Schiavo) 

Queste  cifre  in  sulla  mano 
Forza  avran  di  talismano. 

(gli  fa  alcuni  segni  sulla  destra  con  un 

II.  Emonide  (al  IL  Schiavo)  piccolo  idolo ) 

Ti  dara  novel  vigore 
Queslo  magico  liquore. 

(gli  purge  uriampolfo) 

III.  Schiavo  (a  Ramada) 

Dimmi  tu  se  infausto  o  lieto 
II  pugnar  mi  tornera?... 
Ramada  (al  III  Schiavo) 

Io  ti  dono  un  amuleto, 
Che  invincibil  ti  fara. 

( le  Emonidi  sono  consultate  da  allri 
Schiavi  mentre  si  canta  il  segucnte) 

Coro  di  Emonidi  e  di  Schiavi. 

Viva  la  scienza  —  divinatrice, 

Che  a  vm.  Tignoto  —  destin  predice! 
noi    D  1 

Non  v'ha  potenza  —  per  essa  ascosa: 

portentosa  —  la  sua  virtu! 

SCENA  III. 
//  Gladiatore  e  detti. 

Il  Glad,  (dopo  essere  entrato  in  profo?idi  pensieri  e 
colle  mani  al  seno  conserte ,  vede  Ra- 
mada e  la  prende  a  parte) 
Sei  tu  paga?  Lo  schiavo  ritorna 
A  servir  la  crudel  che  qui  regna! 
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Ma  fia  ver  che  trovar  quell'indegna 
La  perduta  mia  figlia  potra?-.. 
Ram.       Ella  il  deve:  il  suo  figlio  Gordiano 

E  tua  figlia  han  comune  la  sorte!... 
Ella  sa  che  la  vita  e  la  morte 
Ad  enirambi  comune  sara! 
Opra  fu  de'  miei  fillri... 
Il  Glad.  T'intendo! 

Una  tela  d'inferno  hai  lessuta!... 
Gli  Schiavi    (avvicinandosi  al  Gladiatore) 

Mesto  sei? ... 
Il  Glad,  {con  forza)      Libertade  perduta, 

Esser  lieto  tra  i  ceppi  chi  pud?  ... 
Siamo  schiavi :  e  un'orribile  pena 
E  il  suon  grave  di  nostra  catena! 
Siamo  schiavi,  e  a  dilelto  dei  grandi 
Colle  belve  dannali  a  iotlar! 
Siamo  in  Roma  avviliti,  e  calpesli 
Dai  deslrieri  dei  cocchi  dorati! 
E,  con  giiigno  di  scherno  insultali, 
L'onta  rea  non  possiam  vendicar! 
GltSchiav.  Gladiator,  che  far  dunque  dovremo? 
Il  Glad.     Finche  sia  sopra  Roma  scagliata 
La  vendetta  gia  tanto  imprecata, 4 
Quesla  Roma  dobbiam  maledir!  — 
Emonidi,  agitate  le  'faci, 

3lormorate  terribili  accenti!... 
Ramada,  le  Emonidi  e  gli  Schiavi 

Quest' obbrobrio  di  lutli  i  viventi, 
Qucsta  Roma  dobbiam  maledir!... 

(Uamada  e  le  Emonidi  prendono  le  fati 
che  avevano  infisse  in  terra,  e  le  a~ 
tjilano  intorno  in  alto  minaccioso.) 

MALEDIZIONE. 

Tutti      Dei  selte  colli  cilia  superba, 

Ti  sia  da  Oriente  rapito  il  soglio! 
Si  vegga  il  musco  cresciuto  e  l'erba 


UhKiluaiu   J  ill  li 

Sopra  i  franlumi  del  Campidogliol 
Yengano.i  barbari  dall'aquilone! 

Maledizione!  Maledizione! 
Sol  de'luoi  vizi  1'ela  fulura, 
De'tuoi  misfalli  sol  si  rammenti: 
Conti  de'popoli  l'alta  sventura, 
La  scelleranza  de'tuoi  polenti! 
Vadan  iue  glorie  nell'obblivionel 

Maledizione!  maledizione! 
Sii  leco  in  guerra:  ti  afferri  il  crine, 
II  cor  li  addenli  I'ingorda  Lupa! 
Stridente  sopra  le  lue  mine 
S'oda  la  voce  d'immonda  upupa! 
Quella  di  morte  li  sia  canzone! 

Maledizione  S  maledizione ! 

(Tutli  si  allontanaiio  con  furore.) 

SCENA  IV. 

Lnogo  selvaggio  come  alia  scena  I.  delFaUo  II. 
(E  vicina  lalba ) 

Klavio 
Io  giunsi  alfin,  furlivo 
Siccome  un  malfallore, 
In  queslo  micidial  luogo  d'orrore! 
La  sua  crude!  vendelta 
Fausta  non  compira!     Nell'alra  nolle 
Che  mi  circonda,  arnica 
A  me  risplende  ancor  l'ullima  stella  I ... 
Yedra  Falba  novella 

lloma  bruttar  di  sangue:  ah  si,  una  sliada 
M'apriro  colla  spada, 
E  fino  a  le  giunger  polr6,  Neodemia: 
Potro  slrapparli  a  morle, 
Od  csser  leco  nel  morir  consorle!.. 
Eri  tu  de'giorni  miei 

Genio  e  dea  consolalrice! 

Ogni  ben  con  le  perdei; 

Vivo  al  pianlo  ed  al  dolor! 
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Ah!  se  i  numi  dispielati 
Non  soccorron  l'infelice, 
I  miei  giorni  sian  troncati 
Nel  sospiro  deR'amOr! 

SCENA  V. 
I  Congiurati  e  detto ;  infine  Ramada. 

Coro       Eccone  al  tuo  convegno; 

Ognun  furente  e  gia! 
Ma  piu  del  nostro  sdegno, 
0  Flavio,  parlera 

L'acciar  di  morte! 
Flav.    Prodi!  l'indegno  eada 

Giogo  sacerdotal  che  Roma  opprime ! ... 
Ardua  impresa  tentiam;  ma  che  non  puote 
Fermo  volere?  —  Delia  guerra  i  carmi 
Sian  grido  di  vittoria! ... 
Tutti  [snudando  le  spade)        All'armi!  all'armi! 
Flav.       Prodi,  all'armi  I  II  Campidoglio 
Rivedra  di  gloria  un  raggio: 
Dei  tiranni  intranto  il  soglio 
Immorlal  risorgera! 
0  Neoderaia,  a  te  l'amore, 

Alia  patria  il  brando  e  il  core... 
[ai  Congiurati.) 

Desti  in  noi  divin  coraggio 
Santo  amor  di  liberta! 
Coro       Noi  di  Bruto  avrem  la  mentc, 
Braccio  e  core  onnipossente! 
Conculcato  il  giogo  indegno, 
Roma  invitta  sorgera! 

(Flavio  e  i  Congiurati  partono.  Ramada,  che  quakhe 
volta,  da  tutti  inosservata,  e  apparita  suW  itigresso 
delta  spelonca ,  guarda  i  Congiurati ,  e  facendo  un 
atto  di  minaccia  si  allontana  rapidamente .) 
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SCENA  VI. 
Anfiteatro  di  Vespasiano. 

A  un  lato  il  Podio,  palco  dislinto  degl' Imperatori ; 
intorno  immense  gradinate;  nella  parte  piu  bassa 
le  tane  delle  belve,  chiuse  da  grosse  inferriate. 

Faustina,  i  Grandi  delF  Impero,  le  Malrone ,  i  Cor- 
tigiani,  l'Arciflamine,  i  Flamini,  i  Littori,  le  Guar- 
die  imperiali,  gli  Schiavi  e  il  Popolo  hnpaziente  di 
asmlcre  al  martirio  del  Cmliani. 

COUO  GESEBALE. 

Degli  empi  Cristiani 
Segnata  e  la  perm! 
Li  chiede  1'  Arena  : 
Gia  l'ora  suon6  ! 

SCENA  VII. 
Il  Gladiatore  e  detli;  quindi  Albino. 

Coro    Evviva  !  a  nci  ritorrii 

Valentc  gladiator  !... 
( il  Gladiatore  esamina  alcune  armi  che  gli  sono  recate 

dagli  Schiavi  ) 
Faus.    (ad  Albino)  Che  rechi,  o  Albino  "? 

1!  ver  disse  Ramada  ? 
Alb.  II  ver;  ma  e  vinto 

Dei  ribelli  i' ardir. 
L'Arcif.  (al  Popolo)  Quiriti  !  i  numi 

W  e  duopo  vendicar ! 
Faus.  Che  piu  si  attende  ? 

S'  apran  le  ferree  porte... 

Sian  tratti  i  rei... 
Tutti  Suon6  1'  ora  di  morle ! 

(  alcuni  Schiavi  partono  ) 


Il  Gladiatore 
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( da  se ) 

(  Le  glorie  son  queste 
Del  Popolo  Elerno  !... 
Ho  in  petto  1' inferno  ! 
Frenarmi  non  so  !...) 

TUTTI  GLI  ALTRI 

Degli  empi  Crisliani 
Segnata  e  ]a  pena  !.„ 
Li  attende  1' Arena : 
Gia  l'ora  suono  ! 


SCENA  VIII. 

/  Precedmti,  e  Neodemia  collavcste  dt  mttrlire,  0ri- 
gene  ed  altri  Cristiani  condotti  dm  Pretoriani  e  da- 
fjlh  Schiavi  che  scielgono  le  loro  eatene. 

Orig.      Figlia,  fa  cor:  dei  martiri 

(a  Neod.)     La  palma  a  noi  si  appresta... 

II  ciel  si  schiude... 
Il  Glad,  (alia  suddetta)  Inchinati... 

Discingi  il  vel... 
Neod.  Son  presta !... 

( si  toglie  il  velo  e  s'  inginocchia  incrociando  le  muni 

sul  petto  ) 

(Mio  Dio,  tu  accogli  1' ultimo 

Pensier  dell'alma  mia  : 

A  te  rivoilo  s'*x 

L'  estremo  mio  sospir !... 
Flavio  I  d'  amor  1'  incanto 

Mercede  avea  di  pianto !... 

0  sposo,  addio  !...  la  martire 

Nel  ciel  puoi  tu  seguir!  ..) 
Il  Glad.  (Si  bella !...  E  un  colpo  barbaro 

Eslinguera  quelfiore?.. 

2* 


Vendulo  ho  il  braccio  !...  il  core 

Mi  sento  inorridir !...) 
Grig.       (Vicino  all'ora  estrema 

Danne,  o  Signor,  coraggio  : 

Fa  che  dal  cielo  un  raggio 

Rattempri  il  rio  martirl) 
Faus.,  l'Arcif.,  Alb.,  e  il  Pop. 

Son  vane  quelle  lacrime, 

Quei  gemiti  son  vani  : 

1!  sangue  dei  Gristiani 

Si  deve  ai  numi  offrir! 
Il  Pop.    A  morte!  a  morte  ! 
Il  Glad.  (  Compiere 

Crudo  dover  degg1  io... ) 
(  aha  il  ferro  per  troncar  la  testa  a  Neodemia,  ma 
si  arresta  fissando  In  sguardo  sopra  una  cicatrice 
essa  ha  neUomero  sinistra,  ed  esclama:) 

Oh  ciell...  saria  possibile ?... 

Non  e  delirio  il  mio 
Faus.,  l'Arcif.,  Alb.,  e  il  Pop. 

Che  fia?... 
k  Glad.  ( agilalissimo  a  Neod.) 

Quel  segno...  come  1'avesli  f 

Neod       Nol  so... 

Il  Glad,  (come  sopra)  Rispondi...  dove  nascesti  ? 
Neod.      II  ttmpio  d'Iside  asil  mi  offriva, 

Rapita  pargola  del  Nilo  in  riva .. 
Il  Glad.  (  cadendogli  di  mano  il  ferro  e  con  un  grido) 

Ah  !  sei  mia  figlia  ! !  ! 
Neod.  (ukandosi  in  una  slancio  di  gioia) 

Mio  padre  ?... 
Il  Glad.  Ah  &i  I... 

L'Arcif.,  Alb.,  e  il  Popolo 

Sua  figlia!... 
Il  Glad.  (aNeodemia)  Abbracciami... 
Faus.  (  a  parte  con  viva  sorpresa  e  terrore ) 

(Oh!  infausto  di !!,..) 
(Neodemia  si  precipita  nelle  braccia  del  padrf,  che  le 


pone  la  destra  std  eapo.~  Silenzio  e  analoyv 
movimento  di  tuUi.) 
Il  Glad,  (fa  il  giro  del  Circo  presentando  la  figlia  al 

Popolo  ) 

Deh  !  per  questa  che  stringo  al  mio  seno 

Cara  figlia,  mia  sola  speranza, 

Voi  felice  rendetemi  appieno  ! 

Grazia  !  grazia !...  d'un  padre  pieta  ! ! 
L'Arcif.,  Alb.,  e  il  Popolo 

Non  ha  figli  lo  schiavo :  eseguisei  , 

Gladiator,  la  morlale  sentenza. 
Neod.  Ciel  ! 
Il  Glad.     Spietati ! ! 
L'Arcif.,  Alb  e  il  Pop.    Se  tu  non  ferisci, 

Alle  belve... 

Il  Glad.,  (abbracciando  la  figlia,  c  stringendoil pugnale) 
Strapparla  da  me 

Non  potrete... 
Faus.  Romani !  calmatevi.. 

lo  1'  impongo... 
L'Abcif.,  Alb.,  e  il  Pop  Qui  il  popolo  e  re  !... 
Faus.  ( Alia  sua  fu  congiunta  la  sorte  (palpUante) 

Di  Gordiano...  Oh!  fatal  vaticinio ■!... 

O-h  mio  figlio  I  I..  ) 
Il  Pop.  La  morle!  la  morte! 

Faus.  (  in  tuono  assoluto) 

Giusto  b  il  grido;  ma  pur  la  pieta 

Solo  il  volger  d'un  giorno  conceda  !... 
L'Arcif..  Solo  un  giorno  L, 
Alb.,  e  il  Pop.  Domani  morrai... 

(Faustina  e  il  suo  segiulo,  /'  Arcijlamine  e  i  Flamini 
discendono  dai  Iwo  seggi.  II  Popolo  si  allontana 

dalle  gradinate.) 
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a  -2. 

!>m*a  amata !  un  di  ne  atanza 
Pad  re  o 

Di  conforto  e  di  spcranza... 

Al  ™°  core  il  ciel  ll.  affida; 
luo  mi  ' 

Piu,  mai  piu  non  ci  divida  ! 

Non  sara*  deserta  in  terra 
sard 

Fin  che  vive  il  genitor  !... 

Origene 

(  Sul  confin  di  tanta  guerra 
Dalle,  o  cielo,  il  tuo  favor !) 

Faustina 

(  Ni'l  mio  cor  gia  V  ira  e  spenta... 
Sol  di  madre  e  in  me  l'amor  ! ) 
L'Arcif.,  Alb.,  e  il  Popolo 
( a  Faustina ) 
Li  promessa  ti  rammenta... 
(additando  Neod.) 

Sia  dei  numi  al  nuovo  albor ! 

[gli  Scfiiavi  ricingotio  di  calene  Neodemia,  Origene  s 
gli  altri  Cristiani.  I  Littori  circondano  il  Gladia- 
tore  che  vorrebbe  opporsi.  --  TutU  part  oho.) 


FINE    DELLATTO  TERZO. 


r 


liA   M  A  25  T  fi  1*  E. 

Carcere  Mamertino. 

A  sinislra  una  porta  di  bronzo ;  a  driUa  una  fine-* 
stra  cou  grossa  inferrata.  La  scena  vien  rischia- 
rala  da  una  Jampada. 

SCENA  PRIMA. 

Neodemia  co//a  t;este  rfj  mar  lire, 
seduta  sopra  un  sasso. 

PiangoL.  delilto  e  il  piangere 
A  martire  crislianaLv 
Questa  chc  il  ciglio  irrorami 
K  lacrima  profana...  Oh  Flavio!  Oh  Flavio!... 
F4  blastema  quel  nome..  eppure  il  core 
Torna  ai  sensi  d'amore!...  Ah  no:  son  io 
Cosa  del  ciel !  !...  v 
( Odesi  rumor  e  di  chiavistelli.  Neodemia  sorge  sbigoitita.) 

SCENA  II. 

Flavio  introdolto  da  un  Carceriere,  e  detta. 

Neod.  Che  veggo!  Al  career  mio 

Tu...  Flavio? 

2** 


Flay. 
Neod. 
Flav. 


Alfin  son  toco ! 


Oh  cielo! 


Ha  Fausta 


Di  to  pieta...  Ma  il  popolo  inumano 

Al  Circo  ti  richiede, 

E  del  luo  sangue  inebriarsi  anela!... 

0  mia  Neodemia,  ah  vieni, 

Vieni...  fuggiamo  ! 
Neod.  (risolutamcnie)        lo  reslo, 

Jo  resto  per  morirl  Morire,  o  Flavio, 

Per  la  Fede  giurai!...  Deh!  se  tu  m'ami, 

Non  prolungar  tuoi  delti, 
'    Vinta  io  sarei,...  spergiura,. . 

Sacrilega  fors' anchel...  ah  no...  Se  rn'ami: 

Prendi  l'ullimo  addio:  morir  mi  lascia! 
Flaw    Troppo  del  cor  1'ambascia 

Tua  ragione  perturbal  A  me  sei  sposa, 

Seguir  mi  dci...  Mio  bene, 

Vieni!...  fuggiamo  in  piu  tranquille  arene!... 


Freme  un  popolo  efferato, 
Del  luo  sangue  6  sitibondo... 
Ah  I  non  far  che  disperaio 
Io  mi  strugga  in  duol  profondo!... 
Vieni  meco,  ah!  vieni  meco 
Dove  a  noi  fia  scudo  amor... 
1/  universe  avra  uno  speco 
Che  c'  involi  a  tanto  orror! 


Nf.od.      Taci,  ah  laci!...  non  levarmi 


Dal  sentier  che  a  morte  adduce!... 
Fu  svenlura  a  te  Tamarmi... 
La  mia  slella  e  senza  luce! 
Nacqui  al  pianto:  e  la  mia  vila 
Ho  Irascorsa  nel  dolor... 
Come  sogno  e  disparila 
L'esullanza  dal  mio  cor!... 


Flav.    Mero  ricusi  vivere?... 

M'  avrai  compagno  eslinlo... 


Morro  pugnando...  (perpartire) 
Neod.  Arrestati... 

Hai  vinto,  o  Flavio,...  hai  vinto! 
Flav.      Oh  gioia!  uq  caro  palpito 

Si  sveglia  nel  tuo  cor?... 
Neod.  Ah  1  lulla  in  me  ridestasi 

La  forza  deH'amorL. 
a  % 

Flav.   Per  te  d'amor  trascorremi 
c  Neod.    La  voluttade  in  seno! 

Per  Ic,  per  te  quest' anima 

Sara  felice  appieno!... 

Se  dalo  e  a  me  di  vivere 

Vicino  a  te  che  adoro, 

Come  vicino  a  un  angelo 

La  vita  seorrero  ! .. 
( s! incamminano  verso  la  porta) 
Voce  del  Popolo    (di  dentro) 

Morte  a  Neodemia ! 
(  Flavio  e  Neodemia  si  arreslano. ) 
Flav.  11  popolo 

Tumullua... 
Neod.  Oh  mio  terrore  !..'. 

Flav.      Resta...  Mio  dolce  amore, 

Per^te  pugnare  e  vincere, 

Per*te  morir  saprol 
(  Si  abbracciano  con  trasporto.  ) 
a  2. 

Flay.  0  car^ ,  Y  estremo 

c  Neod.         Non  sia  quest'  amplesso  ! 
In  ciel  ci  vedremo, 
Se  in  terra  non  piu  !... 
(Flavio  impvgna  la  spada  e  si  allontana.  La  porta 
del  carcere  si  chiude  di  fuori.) 
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SCUNA  iiS. 

Neodemia  sola. 

Or  lo  prbt-eggi1,  o  giusto  ciel !... 

(si  incite  in  ascolto)  Rilorna 
Tulto  in  silenzio!...  Ahi  lassa ! 
Di  lui...  (!i  me  die  mai  sara  ?... 
Voce  del  Popolo  (di  dentro)  Si  a  tratta 

A  morte  la  sacrilega !... 
Neod.    (con  smarrimento)         Gran  Dio  !... 

( Odesi  grave  rumore  come  di  un  muro  elierovina.) 
Qua!  fragore      Chi  vien  ?. . 

SCENA  IV. 

1l  Gladjatoue,  che  scende  net  carcere 
da  una  breccia,  e  delta. 

Jl  Glad.  Figlia!  son  io!.. 

Neod.         0  mio  padre... 
k  Glad.  Queste  br&ccia 

Forte  scudo  a  te  saranno : 
Dal  destin  ehe  ti  rainaccja 
Liberarti  io  ben  sapro  ! 
Neod.         E  W  deslin  di  te  piu  forte, 

Non  v'  ba  speme... 
1l  Glad.  A  eslremo  danno 

Speme  eslrema ! 
Voce  del  Popolo  A  morte |  a  morle! 

Il  Glad.      Cielo  e  inferno  sfidero  !... 

( Odonsi  forti  col  pi  cmtro  la  porta  del  carcere.) 
Voce  del  Popolo    (sempre  piit  vicina) 

Morto  e  Gordiano  !  b  in  cenere 
Dei  Cesari  la  stanza  !... 
Cadde  pugnando  Flavio  I 
Tulto  e  sterminio  e  orror !... 
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Nan  puole  atta  sacrilega 
Nulla  restar  speranza  !... 
I  numi  la  dannarono 
A  morte ,  e  al  disonor  ! 
Il  Glad,  (che  ha  udilo  con  orrore  I ultima  minaccia 

del  Popolo) 

Ah!  quel  grido  non  m' illuse 
Ella  addolta  in  l'empie  sale, 
Che  all' acuta  son  dischiuse 
Dei  ribaldi  volutta4?... 
Neod.    (  disperatamcnle  ) 

Di  lerrore  un  gel  mi  assale  !. . 
0  mio  padre  !  L 
Il  Glad.  ( furibnwlo  e  convnlso)  Non  saraL 
Non  li  avian  le  abbiette  squadre 
Non  li  avran...  disonorala  ! ! 
Neod.      Padre  mio... 

Il  Glad,  (enlpito  di  un  pensiero)  Virginio  padre 
Era  anch'  esso...  ah!  si.,  svenata 
Pria  da  me...  ( la  ferisce  col  pugnale  mentre 
cade  la  porta  del  carcere) 

Neod.  (con  voce  languid  a)  Son  salva...  adesso... 
Padre. .  addio  ! ! !  (muore) 

SCENA  V. 

L'Arcifl\mine  e  il  Popolo, 
die  prorompe  minaccioso,  e  delti. 

L'Arcif.  e  il  Pop.  (al  Gladiatore)  Colei  dov  e  ?... 
Il  Glad,  (additando  il  cadavere  di  Neodemia) 

Sperta  !  !  !... 
L'Arcif.  e  il  Pop.  (con  un  grido  a" orrore)  , 

Spenta?...  0  padre  barbaro, 
Or  si  dee  la  morte  a  tel..  *(lo  circondano) 
Il  Glad,  (con  forza  e  quasi  delirante) 

Niun  si  allenti...  io  son  furente  1... 
Maledello  e  il  parricidal... 
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V  arretrate...  della  menle 

Mi  fu  tolta  la  virtu !. . 
( volgendo  lo  sguardo  alVestinta  sua  figlia) 
Ella  e  spenta!...  ed  io  potei?... 

Figlia,  assolvi  il  genitorL. 
La  mia  vita  io  dalo  avrei 

Per  salvarli  e  vita  e  onor  !... 
[innaha  il  pugnale  Unto  di  sangue) 
Ma...  vendetta !  —  Questo  sangue 

Dei  tiranni  i  troni  asperga... 

Sia  lavacro  che  deterga 

Pall'  infame  schiavitu  !... 
L'Argif.  e  il  Popolo 

Tu,  crudel,  del  sole  i  rai 

Non  dovrai  veder  mai  piu ! 

(//  Gladiator e  dissennato  apresi  un  varco  in  mezzo  alia 
moltitudine,  atterrando  chi  gli  resiste.—  Cala  il  sipario.) 


Fine. 


.  Mshbr  cl-fiJlo^'i 


OVVERO 


IL  PATTO  INFERNALE 


AZIONE  ROMANTICA  FANTASTICA 


In  un  Prologo  e  cinque  Parti 


DI  ANTONIO  H0NTICIN1. 


r 


AL  GORTKSE  P0BBL1CO. 


Il  presenle  Argomento  c  tolto  dal  batto,  com- 
posto  dal  signor  Corally  a  Parigi ,  iniitolato : 
11  Diavolo  Amoroso. 

Su  talc  soggctto  formal  il  mio  ballo,  ccrcando 
rcnderlo  degno,  il  mcglio  die  mi  fosse  possibile, 
di  qucstc  Regie  Scenc^  a  cui  ho  V  onore  di  dedi- 
carlOi 


A.  MONTICINI. 


t 
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CORRADO,  Conle  di  Karlberg    Segarelli  Domenks. 
EDMONDA,  ContessadiKrom- 

berg,suafidanzata,sorella  di    Varetli  Augusta. 
ROBERTO,  Duca  di  Ollen- 

feid,  innamorato  di  Belloni  Guglielm$. 

EDW1GE,  sorella  di  latte  di 

Corrado  ,  figlia  di  Fabbri  Bretin  Fk>ra. 

AGNES E  Coecchelli  Adelaide. 

FEDER1CO  ,  vecchio  Aio  di 

Corrado  Massim  Gaetano. 

FARUK,  capo  dei  Corsari         Gullia  Antonio. 
ZORISKAN,  Sultano  dell' Indie    N,  N. 

Corligiani,  Dame,  Cavalieri,  Soldati.  Armigeri, 
Corsari,  Marinai, 
Giardinieri  —  Maschere  diverse  —  Banda. 

Personaggi  Fantaslici. 

OZEMOR,  Genio  celeste         Villanis  Rosa. 
BELIAL,  Re  degli  Spiriti  ele- 

mentari  Porello  Giuseppe. 

ARZELIA,  Diavolessa  Ravina  Ester. 

BALISBOUL,  Genio  Infernale    Belloni  Augusto. 

Spiriti  elementari  —  Genii  del  Fuoco  —  Furie  — 
Genii  Celesli. 


ALLEGORIE. 

L'  IRA,  Monti.  LA  GELOSIA,  Lamanta  Virginia.  

L'  INVIDIA,  Bassi.  LA  VIOLENZA,  Rocchietti  Gio.  

LA  VENDETTA,  Cardella.  LA  MORTE  JN.  JN\ 

LA  GIUSTIZIA,  Carraciolo.   LA  CARITA',  Giordano 

Felicita.  LA  RELIGIOISE,  Rossi. 

LA  FOLLIA,  Zambelli.  LA  VANAGLORIA,  Romagnoli. 

 LA  ERODE,  Castelli.  LA  CALAMITA',  Rosange. 

 LA  SEDUZIONE,  Chiossino.  1  SOGNI,  Tedeschi  e 

Albertazzi. 

VAzione  e  in  Allemagna,  nella  Contea  di  Kromberg. 
Epoca,  nel  Secolo  XUL 


COMPAGNIA  DI  BALLO 


Compositore  dei  Balli 
Monticini  Antonio. 
Copia  danzante  di  rango  Francese 
FABBRI  BRETIN  Flora  —  PENGO  Francesco. 
Primi  Mimi 
Ravina  Ester  Prima  assoluta. 
Segarelli  Domenico  Primo  amoroso  assoluto. 
Belloni  Augusto  Primo  tiranno  assoluto. 

Prime  Mime  Generiche 
Cocchelli  Adelaide  —  Varetti  Augusta. 

Primi  Mimi 
Belloni  Guglielmo  —  Pinzuti  Ag,  ppa. 

Primb  Ballerini  di  mezzo  caratteri 

Uomini  Donne 
Abbelonio  Giuseppe  Albertazzi  Antonia 

Carraciolo  Carlo  Bassi  Cecilia 

Cardella  Giuseppe  Carraciolo  Teresa 

Campana  Domenico  Cardella  Amalia 

Di  Gennaro  Giuseppe  Chiossino  Marianna 

Fariano  Lodovico  Gagna  Domenica 

Perrero  Giuseppe  Giordano  Felicita 

Fiorio  Stefano  Tedescbi  Emilia 

Gullia  Antonio  Villains  Rosa 

Lavaggi  Francesco  Lavaggi  Marietta 

Miniscaldi  Angelo  Lamanta  Virginia 

Massini  Gaetano  Lazzara  Carlotta 

Merli  Pompeo  Monti  Emilia 

Pizzio  Giuseppe  Monti  Luigia 

Porello  Giuseppe  Rossi  Giuseppina 

Saraeco  Giuseppe  Romagnoli  Catterina 

Rocchietti  Angiolina 
Rocchietti  Giovannina 
Rostagno  Reparata 
Zambelli  Adelaide. 

R.  Scuola  da  Ballo 
Maestro  di  Perfezionamento  —  Uullin  Gio.  Battista. 
Maestro  di  Ballo  —  Chouchoux  Claudio. 

Allievi  N.°  40. 
Ballerini  di  concerto  —  N.°  16  coppie. 
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Lumiibosa  Reggia  del  Geniofizemor,  circondata  dafluan- 
titA  di  nubi  e  di  Genii  celesti  —  Al  di  sotto  Antra 
tpaventevole  ove  sono  soggetti  e  rilegati  i  Genii  ma- 
lefici  deUa  terra. 


Belial,  Spirito  elemenlare,  co'  suoi  seguaci  sta  ri- 
mirando  nell'  alto  il  cerchio  di  luce  che  circonda  il 
Genio  Ozemor  il  quale  co' suoi  Spirili  celesti  tiene 
soggetti  i  malefici  Genii  della  terra,  fra  i  quaji  il 
possente  Balisboul.  Corrado  giace  assopito  in  pro- 
fondo  sonno.  I  vizii,  i  capricci  ed  altre  larve  lo  cir- 
condano.  Le  virtu  morali  cerrano  difenderlo  dalle 
insidie  che  lo  perseguitano.  Final  men  le  Corrado  si 
scuote  abbagliato  da  quella  grata  visione,  a  si  getla 
nelle  braccia  dei  capricci,  dei  vizii  e  della  vanita. 

Allora  Ozemor  adirato  solleva  il  piede,  che  teneva 
vincolato  il  Genio  Balisboul,  e  questi  subito  si  pre- 
cipita  nell'antro  e  nelle  braccia  di  Belial  che  lo  ac- 
coglie  con  estrema  gioia.  La  scena  si  cambia.  Cor- 
rado trovasi  in  un  ameno  giardino  al  cospetto  della 
sua  fidanzata  Edmonda,  ed  in  mezzo  ad  una  festa 
campestre  che  e  in  tutto  il  suo  splendore. 
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Ameno  Parco  altiguo  al  Castello  di  Edmonda. 
Pfccola  Collim  che  mette  ad  un  magnifico  ckiosco. 
E  giorno. 

Lieti  suoni  danno  il  segnale  che  la  festa  campe- 
stre  e  gia  incominciata.  Corrado  fidanzato  di  Ed- 
monda si  presenta  alia  Contessa  ;  questa  rimprovera 
il  suo  amante  per  avere  indugialo  di  Iroppo  ad  in- 
tervenire  alia  festa.  Quando  giunge  l'avvenente  Ed- 
wige  con  la  madre ,  la  giovinetla  attrae  l'attenzione 
di  Corrado,  il  quale  le  si  avvicina  e  la  compli- 
menta.  Roberlo  prelendente  di  Edwige  addita  alia 
sorella  la  galanleria  del  suo  fidanzalo.  Corrado 
dice  a  tutti :  E  questa  la  mia  sorella  di  latle ,  e  re- 
gala  alia  fanciulla  un  ricco  anello ,  che  Edwige 
riceve  con  riconoscenza  ,  e  che  contraccambia  con 
una  piccola  croce.  Corrado  accelta  con  Irasporto  il 
dono.  Edwige  si  congeda.  Corrado  vorrebbe  tratle- 
nerla,  ma  il  geloso  Roberto  si  oppone  e  soggiunge: 
Questa  deve  essere  mia  moglie. 

Diversi  Cavalieri  onde  dislrarsi  propongono  vari 
giuochi.  Corrado  acconsente  con  gioia.  Intanto  le 
Giardinicre  intrecciano  una  danza.  S'  impegna  una 
partita  animatissima  fra  Roberto,  il  Conte  e  vari 
Cavalieri.  Corrado  continua  a  perdere,  ma  insinuate 
dal  suo  malefico  Genio  Balisboul,  giuoca  continua- 
menle.  Finalmente  Roberto  dichiara  che  il  giuoco 
e  finilo,  avendo  Corrado  tutto  perdulo.  Corrado  pro- 
voca  i  suoi  avversarii ,  e  le  spade  sono  preste  ad 
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uscire  dalla  loro  vagina ,  allorquando  Edmonda  si 
frappone;  e  gli  aslanti  partono  minaeciando  Corrado. 

Egli  rimane  solo  e  nel  colmo  dell'ira;  imprecan- 
do,  invoca  gli  Spiriti  infernali.  Si  oscura  la  scena, 
la  folgore  scoppia  ed  il  Conte  atterrito  sviene. 
La  Scena  si  trasforma  in  un  Antro. 

Al  rumore  del  tuono  apresi  la  terra,  e  nel  mezzo 
ad  una  voragine  di  fuoco  sorge  Belial  circondato 
da'  suoi  Spiriti  elementari,  ed  avendo  a'  suoi  piedi 
rannicehiata  la  diavolessa  Arzelia,  e  Balisboul.  Bali- 
sboul  esamina  con  senlimento  di  gioia  il  giovine 
Corrado,  indi  prendendo  Arzelia  per  un  braccio, 
soggiunge:  Guarda,  quesli  6  tuo  padrone,  io  ti  ccdo 
ad  esso  ,  tu  gli  ubbidirai  in  ogni  cosa,  ma  col  patio 
die,  quando  io  voglio,  mel  dovi  ccdeve .  Arzelia  e  gia 
presa  d'arnore  pel  Conte...  Tu  sarai  suo  Paggio, 
dice  Balisboul.  Corrado  aprc  gli  occhi,  e  trovasi  solo 
col  Paggio,  che  gli  sta  proslrato  a' suoi  piedi.  Chi  sei? 
II  tuo  schiavo,  soggiunge  il  finto  Paggio...  Non  mi  hai 
tu  evocato?...  ordina  e  vedrai. 

Corrado  chiede  ricchezze,  servi,  soldati  ed  il  cor- 
redo  di  un  gran  Principe.  In  quel  punto  odonsi  lieti 
suoni;  ed  i  suoi  desideri  sono  compiuli. 


Magnifica  Sala  sontnosamente  addobbata 
per  una  festa  da  ballo. 

Corrado  seguito  dal  fido  suo  Ajo  Federico,  entra 
nella  sala.  Egli  e  divenuto  nuovamente  ricco  e  pos- 
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sente.  lncomincia  la  festa  ,  e  notte;  capricciose  eo- 
stumanze  giungono,  e  rendono  la  Testa  piii  ricca  e 
variata.  Corrado  non  si  e  dimenticato  di  Edwige." 
Edmonda,  ricoperto  il  volto  con  una  maschera,  si  a- 
vanza  verso  Corrado  unita  a  Roberto  anch'esso  ma- 
schera to  ..  Arzelia  sempro  da  Paggio  tutto  sorveglia. 
Edwige  veslita  poroposamsnte,  seguila  dalla  madre  , 
giunge.  Appena  la  vede  ii  Conte  le  prodiga  mille 
earezze  L.  L'  amore  fra  i  due  giorani  si  manile- 
sta...  Succedono  le  danze.  I  teneri  trasporti  di 
Edwige  e  Corrado  spingono  Roberto  a  separare  i 
due  amanti  ed  a  farsi  conoscere  levandosi  la  ma- 
schera unitamente  alia  sorella.—  Balisboul  e  al  fianco 
di  Corrado  per  perderlo  coi  suoi  pravi  consigli.  Cor- 
rado rifiuta  la  mano  di  Edmonda,  la  dtsprezza,  e  im 
pone  al  Duca  di  tosto  parlire  dalsuo  palazzo.—  L'  af- 

fronto  ricevuto  da  Roberto  vuole  una  riparazione  

Edwige  piu  pronta  del  baleno  ponsi  fra  loro.  L'infelice 
Edwige  riceve  il  colpo  destinato  al  Conte,  e  cade  se- 
miviva.  Ad  un  cenno  d'  Arzelia  s'  oscura  la  scena. 
Confusione  e  spavenlo  regna  in  quel  luogo,  dal  quale 
ognuno  cerca  ritirarsi. 


Luogo  boschereccio  con  veduta  deltesterno  della  casa 
di  Edwige,  sulla  riva  di  un  flume;  dal  lato  opposlo 
alia  sommita  di  una  rupe ;  piccolo  Tempio  a  cui  si 
arriva  per  una  scalinata;  spunla  il  giorno. 

Una  barca  carica  di  Corsari  accoslasi  alia  riva, 
Faruk  loro  capo  esplora  quel  luogo  altentamente  ed 
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ordina  ai  suoi  di  nascoridersi  fra  quei  boschi.  Cor- 
rado  insieme  al  vecchio  Federico  viene  in  Iraccia 
di  Edwige,  e  ritrovatala,  a  lei  si  prostra  e  manife- 
sta  il  suo  conlento  nel  ravvisare  la  sua  amante,  fe- 
rila  lievemente  in  un  braccio...  Corrado  si  decide 
ad  offrirle  la  mano  di  sposo ,  ed  ordina  al  suo 
Paggio  di  tullo  disporre. —  Edwige  non  osa credere 
a  tanla  felicila.  Anche  Agnese  e  sorpresa. —  Ed- 
wige nel  colmo  della  sua  gioia  acconsente  di  spo- 
sare  il  Conte.  —  Corrado  parte  per  ordinare  i  ne- 
cessarii  preparalivi. 

II  finto  Paggio  istrutlo  delle  intenzioni  del  suo 
signore,  non  sa  a  qual  parlito  appigliarsi.  In  quel 
punlo  grunge  Roberto.  Quesli  vedendo,  il  supposto 
Paggio,  chiede  premurosamente  di  Corrado...  Arze  • 
lia  gli  manifesta  che  questi  e  in  procinto  di  unir^i 
a  Edwige;  il  Duca  e  nella  piu  fiera  smania,  anche 
Arzelia  e  torraentata  dalla  piu  forte  passionc.Quando 
Faruk  ed  i  suoi  compagni  escono  dal  loro  nascon- 
diglio,  e  per  opera  di  Arzelia  fa  acconsentire  il  capo 
dei  Corsari  a  rapire  Edwige...  Roberto  ofire  a  Fa- 
ruk una  borsa  d'oro,  e  fa  nascondere  i  Corsari 
dielro  agli  scogli. 

Edwige ,  cinta  il  capo  di  una  corona  di  fiori  e 
del  nuzial  velo ,  esce  dalla  casa  ,  e  menlre  voSge 
una  preghiera  al  cielo  ,  e  rapita  dai  Corsari. 

Arzelia  ad  un  tratto  prende  le  vesli  di  Edwige. 

Corrado  al  colmo  della  felicila  giunge  col  vecchio 
Federico  e  diversi  cavalieri  per  ricevere  la  sposa  e 
condurla  all'  altare ;  Corrado  ebbro  d'  amore  invita 
la  giovinelta  alia  cerimonia  nuziale...  Arzelia  sem- 
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pre  coperta  dal  velo  vorrebbe  pure  seguirlo  ,  ma 
e  ben  presto  la  vittima  della  propria  scaltrezza;  il 
cielo  si  oscura,  il  tuono  mugge  e  una  'folgore  col- 
pisce  la  finta  fidanzata...  II  piu  vivo  terrore  s'im- 
padronisce  del  circostanti...  Corrado  depone  la  ere- 
dula  sua  sposa  sopra  di  un  sasso,  le  solleva  il  velo 
che  la  ricopre  e  riconosce  con  eslremo  slupore  il 
suo  Paggio,  in  luogo  di  Edwige.  La  costernazione  e 
generale.  Tulti  vanno  in  Iraccia  di  Edwige;  ma  que- 
ftta  vedesi  in  lonlano  nella  barca  dei  Corsari.  Cor- 
rado insegue  i  rapilori.  In  mezzo  al  disordine  ve- 
.  desi  il  sasso  sul  quale  vennc  deposta  Arzelia  len- 
tamenle  sprofondarsi.  Gambia  suMto  la  seena. 

Abitazione  di  Belial  e  elegit  Spiriti  del  Fuoco, 

Vedesi  Arzelia  sopra  il  sasso  discendere  nel  sot- 
terraneo.  —  Giunge  Belial  circondato  dagli  Spirili 
della  terra...  Balisboul  addita  Arzelia  al  lie  del- 
Y  ombre.. 

Arzelia  affrellasi  a  geitarsi  ai  piedi  del  re.  Bali- 
sboul le  chiede  conto  della  sua  missione.  Arzelia 
confessa  di  non  avere  poluto  sedurre  Corrado.  Ba- 
lisboul furente  la  minaccia  della  sua  vendetla  :  Nes- 
sima  grazia,  nessuna  pieta  di  te,  se  non  mi  melti  in 
possesso  di  quell'uomo.  E  presentandogli  una  per- 
gamena  prosegue  :  Fa  che  il  Conte  segni  questo  patio, 
eticgli  mi  appartenga:  ed  io  ti  pcrdono  il  tuo  fallo. 

Quando  Arzelia  con  sicurezza  si  fa  innanzi  e  pro- 
mette  a  Belial  che  alle  due  ore  dopo  mezzanollc  essa 
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gli  condurra  Corrado...  sorride  il  Genio  malefico,  e 
Belial  abbraccia  la  Diavolessa,  la  quale  ritorna  sul 
masso,  e  s'invola  da  quelle  volte,  mentre  Belial  spa- 
riscc  co'  suoi  Spiriti  elementari.  Balisboul  segue  da 
lungi  Arzelia. 

Magnified  Sala  terrena  nel  Palazzo  di  Corrado 
Nolle;  alcuni  candelabri  riscliiarano  quel  luo<jo. 

Corrado  giunge  seguilo  da  alcuni  suoi  amici, 
Corrado  dolenle  per  non  aver  potuto  raggiungere 
i  rapiiori,  si  getta  sopra  un  divano  e  prega  gli  a- 
mici  a  lasciarlo  solo.  Dopo  alcuni  istanti...  s'apr6  la 
porta  e  si  presenla  Arzelia  da  Paggio...  Corrado  slu- 
pisce  nel  ravvisarlo...  La  sua  speranza  nel  vederlo 
rinasce...  egli  comanda  al  fin  to  Paggio  di  prestargli 
assistenza  e  di  fargli  rilrovare  l'amante.  Arzelia  sor- 
ride malignamente,  poscia  soggiunge...  Edwige  po- 
trebbe  ancora  appartenertL.  Parla,  che  far  deggio  per- 
che  to  la  possegga?...  Segnar  questo  foglio,  dice  Arze- 
lia. Corrado  retrocede  spaventato,  e  Arzelia  mo- 
strandogli  la  pergamena  avuta  da  Belial,  prosegue... 
Segna  questo  patio  ,  ad  io  ti  rendo  colei  che  tu  ami! 
Corrado  respinge  da  se  il  fatale  tentativo.  Balisboul 
si  presenta  ,  non  visibile  a  Corrado,  e  cerca  ogni 
mezzo  onde  perderlo.  Per  ordine  di  Balisboul  la 
scena  si  oscura  e  per  incanto  si  scorge  un  ameno 
giardino,  ove  trovasi  Edwige  circondata  dalle  Baia- 
dere  e  dagli  uffiziali  Indiani  ,  essendo  essa  preda 
del  Raia  del  Visapour. 
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A  varie  riprese...  Arzelia  presenta  a  Corrad  o  il 
patto  ,  ma  egli  lo  ricusa...  Vinto  finalmonte  da  una 
irresistibile  potenza...  Porgimi  il  foglio  —  le  grida, 
Vanima  mia  per  possederla,  ed  afferrando  la  per- 
gamena  sottoscrive  la  convenzione  che  deve  per- 
derlo  per  sempre. 

Non  appena  egli  ha  segnato  il  patio  ,  Edwige  e 
nelle  braccia  di  Corrado.  —  Somma  e  la  loro  gioia  nel 
ravvisarsi.  Ma  breve  e  la  sua  durata:  poiche  spa- 
lancasi  una  porta  nella  camera,  e  presentasi  Ro- 
berto     A  simile  vista  Corrado  vorrebbe  scagliarsi 

sopra  di  lui,  ma  il  Paggio  il  trattiene.  In  quel  punto 
odesi  squillare  il  bronzo,  che  segna  due  ore  dopo 
la  mezzanotte.  Arzelia  batte  una  mano  sulla  spalla 
di  Corrado  e  gli  addita  che  l'ora  e  suonata  e  bi- 
sogna  seguirlo.  Ma  che  ti  ho  fatto  perche  lu  abbia 
a  perseguitarmi  sempre  in  tal  modo?.. — Per  loglicrti  ad 
Edwige....  Perche  to  son  donna  come  lei  e  quanto  lei 
ti  amo ! ! 

Questa  scoperta  ammutolisce  Corrado  quando  Ar- 
zelia soggiunge:  Edwige  deve  essere  lasposa  di  Roberto; 
Giammai,  grida  il  Conte  con  furore.  Edwige  e  fra  le 
braccia  dell'  amante  e  respinge  Roberto,...  Corrado 
sta  per  sprofondarsi  negli  abissi  con  Arzelia,  e  ve- 
dendosi  perduto  ,  stringe  con  trasporlo  Edwige  al 
seno. 

Sorge  a  combattimento  il  buono  ed  il  catlivo  Ge- 
nio.  Ralisboul  e  vicino  al  suo  trionfo...  Ma  un  nuovo 
sentimento  s'  impadronisce  di  Arzelia,  1'  anima  di 
donna  trionfa  d'ogni  allro  sentimento...  Arzelia  ri- 

volgendosi  a  Corrado  ,  gli  dice       lo  mi  perdo  per 

sempre,  ma  ti  salvo,  e  afferrando  quindi  l'abbominato 
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patto  lo  getta  alle  fiamme.  Appena  il  fuoco  si  e  im- 
padronito  dell'  odioso  trattato  ,  la  vita  di  Arzelia  si 
estingue...  Orribil  rumore  odesi  nell'  appartamento. 
—~  Immense  voragini  escono  dal  suolo.  Belial  con  la 
sua  Corle  sorge  dagli  abissi.  Roberto  fugge.  —  La 
Scena  si  trasforma  nel  Tartaro.  Balisboul  slanciasi 
sopra  Corrado...  Ma  il  Genio  Ozemor  lo  arresta  e  gli 
addita  la  croce  che  Uene  Corrado  nelle  sue  mani. 
—  Quella  vista  infonde  timore  negli  Spiriti  malefici. 
Sorge  il  Tempio  della  felicita.  Arzelia  ritorna  in  po- 
tere  degli  spiriti  maligni.  —  Le  anime  felici  di  Cor- 
rado, e  di  Edwige  sono  unite  in  sacro  nodo.  Con  que- 
sti  tre  Quadri  diversi  si  chiude  la  Romanlica  e 
Fantastica  Azione. 


FINE. 


